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FORFATTARSPELET

| spelet deltaga 3, hogst 6 spelare.

Varje spelare erhaller 8 kart. Reste-
rande kort laggas mitt pd bordet med
baksidan upp, den s. k. slutna
talongen. Det Oversta kortet i den
slutna talongen slds upp och placeras
vid sidan om denna. Detta uppslagna
kort &ar borjan till den s. k. 6ppna
talongen.

Spelet gar ut pa att sa fort som
mojligt gora sig av rhed sina 8 kort
pd hand. Detta sker genom att samta
4-tal av bestamda forfattare, t. ex.
4 st. Gustaf Froding och 4 st. Par Lager-



kvist. Dessa 4-tal laggas upp pa bordet
av spelaren néar han ar inne (ar i tur).
Han kan d& antingen lagga upp alla
atta korten pd en gang (2 st. 4-serler)
eller lagga upp 4-serier i tva etapper.

| leken forekomma 4 st. JOKER-
kort, namligen de 4 Selma Lagerlof-
korten (den enda kvinnliga forfattaren).
Dessa JOKER-kort kan man foga till
vilken forfattarserie som helst. Har man
t. ex. 3 st. Strindbergskort kan man
komplettera serien med en JOKER
(Selma Lagerlofskort).

Ett JOKER-kort som ingér i en upp-
lagd forfattarserie kan utbytas av vilken
spelare som helst som &r inne mot
ordinarie kort (i ndmnda exempel det
fjarde Strindbergskortet). Denna spe-
lare kan sedan anvanda det pa si satt
tillbytta JOKER-kortet till annan serie.

Fler &n en JOKER far anvandas till
komplettering av serie. Alltsd réaknas
t. ex. Froding, Froding, JOKER, JO-
KER.

2

Spelaren till vanster om givaren
boérjar spelet, varvid han har att géra
tva saker for att forbattra sin hand;

Forst:
Ta upp det 6versta kortet | den
slutna eller 6ppna talongen och
lagga ett av sina egna kort (som
Oppet talongkort).

Sedan:

Begara ett visst kort av ndgon
av spelarna. For att kunna gora
detta maste han ha minst ett av
de fyra korten i serien. Man fragar
t. ex.: ”’Kan jag fa Hjartats sanger
av dig, Erik” Obs.! Man ndmner
ej forfattarens namn. Far man
det begéarda kortet, ger man ett av
sina egna kort i utbyte. Den som
lamnar ifrdn sig det begéarda
kortet skall lasa upp citatet
och forfattarens namn. Man far
sedan fortsétta begéra kort av vilken



spelare som helst tills man ’bom-
mar”. Det blir dd nasta spelares
tur att vara inne (spelaren till
vanster). Han tar i sin tur upp ett
talongkort och lagger ett av sina
egna kort, varefter han begar
nagot Kort.

Man bor bemérka att man alltid har
tvad saker att utratta, nar man ar inne:
Ta upp ett talongkort (varvid ett eget
kort lagges) och begéra ett kort av
nagon spelare. Men dessutom kan
man lagga upp en serie eller gora
JOKER-uthyte eller géra badadera.

OBS.! Man skall alltid endast ha 8
kort p& hand. Man kan &ven ha 4
kort p& hand, om en serie pd 4 kort
lagts upp pa& bordet.

BETALNING

Da nagon spelare samlat tva fyrtal
och sdledes ej langre- har nagra kort
pd hand ar han vinnare. De Ovriga

4

betala d& till honom for de kort de
ha kvar pa hand enligt féljande poang-
varde:

For enstaka kort réknas 1 poéng, for
"par” 4 poang, for 3-tal 9 poang och
for 4-tal (hel serie) 16 poadng. Varje
JOKER-kort pd hand foérdubblar for-
lusten: med tvd JOKRAR blir forlusten
foljaktligen 4 ganger handens poang-
varde.

Forfattarspelet anvantsom

allmanbildningstavling

Med FORFATTARSPELET kan
man ordna en spannande och roande
allménbildningstavling. Man kan
vara tre till atta deltagare, ehuru fyra
eller fem &r det lampligaste.



Hela leken delas ut, s att alla del-
tagarna fa lika manga kort. Bli nagra
kort 6ver, medtagas ej dessa i téavlingen.

Varje deltagare placerar sina kort
med baksidan upp i en talong framfor
sig.

Den deltagare, som sitter till vanster
om utdelaren, inleder tavlingen. Han
tar det Oversta kortet i sin talong och
borjar 1dngsamt och tydligt lasa upp
citatet.

Det géaller nu for de andra deltagarna
att fortast majligt under upplasningen
ropa forfattarens fullstdndiga namn,
t. ex. August Strindberg. Den som
forst ropar ratt far kortet och lagger
detta som vinstkort till véanster om sig.
Ropar nagon fel, far han till upplésaren
lamna ifrén sig vunnet kort och har
han ej nagot sadant, far han 6verlamna
ett av sina talongkort. Detta far upp-
lasaren rédkna som vunnet kort och
lagger detta som sadant till vanster
om sig. Skulle ingen deltagare kunna

6

gissa forfattaren, far upplasaren be-
halla kortet som vinstkort.

Upplésningen av Kkortcitaten fort-
séttes av deltagarna i tur och ordning,
frdn vanster till hoger, tills samtliga
citat upplasts. Spelarna réakna nu sina
vinstkort och den spelare, som har de
flesta, har vunnit tavlingen.

Tavlingsvariant: Da det ofta kan
vara alltfor svart att endast med led-
ning av citatet komma pa forfattaren,
kan man fore tavlingen komma dverens
om, att uppléasaren — om ingen under
citatupplasningen lyckas finna for-
fattaren — &ven namner verket ur
vilket citatet hamtats.



Eft uppslagsverk av enastdende véarde
for alla litteraturintresserade :

Svenskt Forfattarlexikon 1-111
1900-1940

En fullstéandig bio-bibliografisk handbok
over hela den svenska skonlitteraturen.

Vill Ni veta vad en viss forfattare har
skrivit eller vad Som &ar skrivet om
honom ?

Vill Ni veta vem som har skrivit en
viss bok!

Vill Ni veta vem som ddljer sig bakom
en pseudonym?

Ni finner det i SVENSKT FORFATTARLEXIKON

Pris for alla tre delarna:
Haftade kr. 120: —, Halvfr. band kr. 150;: —

Formanliga avbetalningsvillkor!
Tala med Eder bokhandlare !

RABEN & SJOGREN

Victor Pettersons Bokind. Sthim



Jag har kant det dunklaste dunkla,
som lever och njuter och lider
under gréasens flatade tacke . . .

(Vérkanning. Ur: Kolvaktarens visor, 1915)

Det kallas vidskepelse. 1916.
Svarta ballader. 1917.
Efterlamnade dikter. 1930.



Sol, jag ar nog en blomma, en vandrande
blomma,

gifthus det har jag ocksd, bakom trasiga
blad.

(En landstrykares morgonsang till solen.
Ur: Det kallas vidskepelse, 1916.)

Kolvaktarens visor. 1915.
Svarta ballader. 1917.
Efterlamnade dikter. 1930.



Over svarta vreda vatten spelar natten
upp till bén,
ty en spelman och en drémmare ar dod.

(En spelmans jordafard. Ur:
Svarta Ballader, 1917.)

Kolvaktarens visor. 1915.
Det kallas vidskepelse. 1916.
Efterlamnade dikter. 1930.



God natt — god sémn jag Onskar er,
ni alla vandringsman.

Vi sluta sjunga och skiljas — vad mer
om aldrig vi traffas igen.

(Epilog. Ur: Efterlamnade dikter, 1930.)

Kolvaktarens visor. 1915.
Det kallas vidskepelse. 1916.
Svarta ballader. 1917.



CARL MIKAEL FREDMANS

Drick ur ditt glas, se Déden pa dig vantar,
slipar sitt svard, och vid din troskel star.

(Fredmans epistel nr 30.)

Fredmans epistel nr 82.
Fredmans sédng nr 31.
Fredmans sadng nr 35.



CARL MIKAEL FREDMANS
BELLMAN SANG

1740—1795 NR 31

Opp Amaryllis! Vakna min lilla!
Vadret ar stilla,
Luften sval,

(Fredmans sadng nr 31.)

Fredmans epistel nr 30.
Fredmans epistel nr 82.
Fredmans sdng nr 35.



CARL MIKAEL FREDMANS
BELLMAN SANG
1740—1795 NR 35

Gubben Noach, Gubben Noach
var en hedersman,

(Fredmans sang nr 35.)

Fredmans epistel nr 30.
Fredmans epistel nr 82.
Fredmans sang nr 31.



CARL MIKAEL FREDMANS

Vila vid denna kalla,

var lilla frukost vi framstalla:
Ratt vin med pimpinella

och en nyss skjuten beckasin.

(Fredmans epistel nr 82)

Fredmans epistel nr 30.
Fredmans sang nr 31.
Fredmans sadng nr 35.



BO BERGMAN MARIONETTERNA
1903

1869

Det sitter en herre i himlens sal,
och till hans &ldriga hander

ga knippen av tradar i tusental
fr&n vart manniskoliv han tander.

(Marionetterna. Ur: Marionetterna, 1903.)

En manniska. 1908.

Elden. 1917.
Trots allt. 1931.



Hjartat skall gro av dréommar,
annars ar hjartat armt.

Liv, ge o0ss regn som strémmar.
Liv, ge oss sol och varmt.

(Hjartat. Ur: En manniska, 1908.)

Marionetterna. 1903.
Elden. 1917.
Trots allt. 1931.



Bara du gar éver markerna,
lever var kélla,
sjunger var tuva ditt namn.

(Melodi. Ur: Elden, 1917.)

Marionetterna. 1903.
En maéanniska. 1908.
Trots allt. 1931.



BO BERGMAN TROTS ALLT
1869 1931

Rymden brinner middagsklar.
Skuggorna std korta.
Underligt att allt blir kvar,
nar man sjalv ar borta.

(Det underliga. Ur: Trots allt, 1931.)

Marionetterna. 1903.
En manniska. 1908.
Elden. 1917.



Varan prost
ar rund som en ost
och lard som sjalva den onde,

(Véaran prost. Ur: Guitarr och draghar-
monika, 1891.)

Nya dikter. 1894.
Stank och flikar. 1896.
Gralstank. 1898.



GUSTAF FRODING NYA DIKTER,

Men strunt &r strunt och snus &r snus,
om ock i gyllne dosor,

och rosor i ett sprucket krus

ar anda alltid rosor.

(Idealism och realism. Ur: Nya dikter,
1894.)

Guitarr och dragharmonika. 1891.
Stank och flikar. 1896.
Gralstank. 1898.



Guitarr och dragharmonika. 1891.
Nya dikter. 1894.
Gralstank. 1898.



Var Gral ar vet ingen,

men djupast i tingen

bo gnistorna hemligen kvar

av ljus, som i livsdrycken var.

(Gralstank. Ur: Gralstank, 1898.)

Guitarr och dragharmonika. 1891.
Nya dikter. 1894.
Stank och flikar. 1896.



HJALMAR
GULLBERG
F. 1898

Darute i gathornet ville han skrika,
men 6ver hans tunga kom intet ljud.
Plotsligt, nanstans p& en grd trottoar,
grep honom i kragen Herren Gud.

(Saulus. Ur: Sonat, 1929.)

Andliga dvningar. 1932.
Ensamstdende bildad herre. 1935.
Att dvervinna varlden. 1937.



Undertecknads barnatro
har férsvunnit fran sitt bo
utan méssa, rock och sko.

(Efterlyses. Ur: Andliga 6vningar, 1932.)

Sonat. 1929.
Ensamstédende bildad herre. 1935.
Att 6vervinna varlden. 1937.



Djarvt klyver laxen strommen i en alv.
Adjunkten Ortstedt Kkl6v ej livets strom.
Han levde blott i en fér honom sjalv
fullstandigt obekant kollegas drém.

(Exit ortstedt. Ur: Ensamstdende bildad
herre, 1935.)

Sonat. 1929.
Andliga dvningar. 1932.
Att dvervinna varlden. 1937.



Skank mig melodier, skank mig drémmar,
att jag ma forinta detta som ar jag.

(Detta &r jag. Ur: Att 6vervinna varlden,
1937-)

Sonat. 1929.
Andliga 6vningar. 1932.
Ensamstéende bildad herre. 1935.



Jag langtar hem sen &tta langa &r.

I sjalva sdmnen har jag langtan kant.

jfag langtar hem. Jag langtar var jag
gar...

(Ensamhetens tankar. Ur: Vallfart och
vandringsér, 1888.)

Dikter. 1895.
Karolinerna. 1897 —98.
Ett folk. 1902.



VERNER VON HEIDENSTAM DIKTER
1859—1940 1895

Det kvinnligt veka i manniskosinn
skall fralsa véarlden och ringa in
forbrédningens framtidsrike.

(Séanger i kyrktornet. Ur: Dikter, 1895.)

Vallfart och vandringsar. 1888.
Karolinerna. 1897 —98.
Ett folk. 1902.



VERNER VON HEIDENSTAM KAROLINERNA
1859—1940 1897—98

Alskat vare det folk, som i sin stor-
hets fall gjorde sin
fattigdom é&rad infor varlden\

(Skeppet. Ur: Karolinerna, 1897—98.)

Vallfart och vandringsar. 1888.
Dikter. 1895.
Ett folk. 1902.



VERNER VON HEIDENSTAM ETT FOLK
1902

Det &r stoltare vaga sitt térningkast,

an tyna med slocknande lage.

Det &ar skonare lyss till en strang,
som brast,

an att aldrig spanna en bage.

(Akallan och l6fte. Ur: Ett folk, 1902.)

Vallfart och vandringsér. 1888.
Dikter. 1895.
Karolinerna. 1897 —98.



ERIK AXEL VILDMARKS OCH

De kysste flickor i livets var,

en vart deras trofasta brud.

De éarade kungen, de fruktade Gud
och dogo i stillhet, matta av ar.

(Faderna. Ur: Vildmarks och karleksvisor,
1895.)

Fridolins visor. 1898.
Flora och Bellona. 1918.
Hdosthorn. 1927.



ERIK AXEL FRIDOLINS VISOR,
KARLFELOT 1898
1864—1931

Men hér dansar Fridolin!

Sen er son, han ar stark, han &r fin,
och han talar med bonder pa bondernas satt
men med larde man pa latin.

(Sang efter skordeanden. Ur: Fridolins
visor, 1898.)

Vildmarks och karleksvisor. 1895.
Flora och Bellona. 1918.
Hdosthorn. 1927.



Se, Svarte Rudolf dansar

och bdjer sin nacke och ler.
Han tanker p& stormande natter
i Amsterdams gladjekvarter.

(Svarte Rudolf. Ur: FloraochBellona, 1918.)

Vildmarks och karleksvisor. 1895.
Fridolins visor. 1898.
Hdosthorn. 1927.



ERIK AXEL HOSTHORN,
1927

Du dansar, bleka ungdom, sorgset lata
din ukelele och din saxofon.

Du ungdom som jag d&lskar, jag vill grata
att se din dans; den slar mig som ett han.

(Ungdom. Ur: Hoésthorn, 1937.)

Vildmarks och karleksvisor. 1895.
Fridolins visor. 1898.
Flora och Bellona. 1918.



JOHAN HENRIK MINA LOJEN
KELLGREN 1778

1751—1795

Jag ler — O gudar, nojets gudar!
Er anblick foder mig p& nytt.

(Mina l6jen, 1778.)

Den nya skapelsen. 1790.
Dumboms leverne. 1790.
Ljusets fiender. 1792.



JOHAN HENRIK DUMBOMS
KELLGREN LEVERNE
1751—1795 1790

P& sina resor han fornam,

hur val férsynens nad reglerat,
som floder Overallt placerat,
dér stora stéder stryka fram.

(Dumboms leverne, 1791.)

Mina l6jen. 1778.
Den nya skapelsen. 1790.
Ljusets fiender. 1792.



JOHAN HENRIK DEN NYA
SKAPELSEN

KELLGREN
1751—1795 1790

Du, som av skdnhet och behagen
en ren och himmelsk urbild ger!
Jag sdg dig — och fr&n denna dagen
jag endast dig i varlden ser.

(Den nya skapelsen, 1789.)

Mina 16jen. 1778.
Dumboms leverne. 1790.

Ljusets fiender. 1792.



JOHAN HENRIK LJUSETS
KELLGREN FIENDER
1751—1795 1792

Det ropas: EIVn &ar los pd Soder!
Man nédmner gata, grand och hus,
och orsaken till allt — ett ljus.

(Ljusets fiender, 1792.)

Mina l6jen. 1778
Den nya skapelsen. 1790.
Dumboms leverne. 1790.



Angest, angest ar min arvedel,
min strupes sar,
mitt hjértas skri i véarlden.

(Angest, 1916.)

Den lyckliges vag. 1921.
Hjartats sanger. 1926.
Den knutna néven. 1934.



Nu vander mor sitt bibelblad
och foljer skriften rad for rad,
déar Herrens garning trader fram
s& dunkel, allvarsam.

(Den lyckliges vag, 1921.)

Angest. 1916.
Hjartats sadnger. 1926.
Den knutna naven. 1934.



Var ande d& den djupnar
ar livets breda alv.

Den vag du gar allena
for bort ifran dig sjalv.

(Hjartats sanger, 1926.)

Angest. 1916.
Den lyckliges véag. 1921.
Den knutna néaven. 1934.



Jag vill kdmpa mot allt som férvréanger
och begransar manniskolivet!

(Den knutna naven, 1934.)

Angest. 1916.
Den lyckliges vag. 1921.
Hjartats sanger. 1926.



O forna tiders kvinnor!

Att tala om er ar som att tala om
himmelriket:

idel skonheter voren |1, idel ljus.

(Gosta Berlings saga, 1891.)

Jerusalem. 1901—02.
Nils Holgersson. 1906—07.
Tosen fran Stormyrtorpet. 1913



SELMA LAGERLOF JERUSALEM
1858—1940 1901—02

Det var en ung karl, som gick och
plojde sitt trade en sommarmorgon.

Solen sken s& ljuvligt, graset var ‘vatt
av dagg, och luften var sa

frisk, sd att det kunna inga ord be-
skriva.

(Jerusalem 1, 1901—02.)

Gosta Berlings saga. 1891
Nils Holgersson. 1906—07.
Tosen fran Stormyrtorpet. 1913.



SELMA LAGERLOF Holgerssons
1858—1940 underbara resa
genom Sverige

1906—07

’Vad &r det for ett stort, rutigt
stycke tyg, som jag ser ner pa?”
frdgade pojken utan att vanta, att
nagon skulle svara. Men vildgassen,
som flégo omkring honom, ropade
genast: ”Akrar och &ngar, &krar och
angar.”

(Nils Holgerssons underbara resa genom
Sverige 1906—07.)

Gosta Berlings saga. 1891
Jerusalem. 1901—02.
Tosen frdn Stormyrtorpet. 1913.



SELMA LAGERLOF  TOSEN FRAN STORMYRTORPET
1858—1940 1913

Just d& svaranden borjar eftersaga
eden, rusar hon fram, kastar undan
hans framstrackta hand och rycker
till sig bibeln. Det &ar hennes for-
farliga fasa, som éantligen har gett
henne mod. Han far inte svara bort
sin sjal. Han far inte.

(Tosen frdn Stormyrtorpet, 1913.)
Gosta Berlings saga. 1891.

Jerusalem. 1901—02.
Nils Holgersson. 1906-07.



OSCAR LEVERTIN LEGENDER
1862—1906 OCH VISOR,
1891

Monika, moder bladena falla,
angarnes orter ren lien slog,

vinterns forsta andetag kalla
isa mitt hjarta i gulnad skog.

(Monika. Ur: Legender och visor, 1891.)

Nya dikter. 1894.
Dikter. 1901.
Kung Salomo och Morolf. 1905.



OSCAR LEVERTIN NYA DIKTER
1862—1906 1894

Du harda liv, du rika liv,

hur dina tréd av frukter digna.
Jag raknar ej; tag eller giv!
Jag lika fullt vill dig valsigna.

(Ater. Ur: Nya dikter, 1894.)

Legender och visor. 1891.

Dikter. 1901.
Kung Salomo och Morolf. 1905.



OSCAR LEVERTIN DIKTER
1862—1906 1901

Ett 6nska dig: att aldrig bliva

en fattig man, som tager blott.

Den endast, som katt genskank giva,
stolt bar den gava, som han fatt.

(Konstnarsonskan. Ur: Dikter, igoi.)

Legender och visor. 1891.
Nya dikter. 1894.
Kung Salomo och Morolf. 1905.



OSCAR LEVERTIN KUNG SALOMO

Fjarran och néra sallsamt férenar
sagan med systerligt spinnande hand.
Libanons cedrar och sndskogens enar
binder hon samman med skimrande band.

(Sagan och sangaren. Ur: Kung Salomo
och Morolf, 1905.)

Legender och visor. 1891.
Nya dikter. 1894.
Dikter. 1901.



Forst ga backens forsta bubblor sénder,
forst forvissna varens forsta blommor;
men din forsta karlek, unga hjarta,
Overlever lange varje annan.

(Idyll och epigram. Ur: Dikter, 1830.)

Julkvallen. 1841.
Dikter, tredje samlingen. 1843.
Fanrik Stals sagner 1848—60.



Finland stod for hans sjal, det kulna,
hans torftiga, gdmda
heliga fadernesland. . .

(Julkvéllen, 1841.)

Dikter. 1830.
Dikter, tredje samlingen. 1843.
Fanrik Stals sagner. 1848—60.



JOHAN LUDVIG RUNEBERG DIKTER
1804—1877 X - 1843

Strid p& bradden av en grav
segling p& ett vredgat hav,
stravan pé en stiglos stig,

O mitt liv, jag nédmner dig.

(Mitt liv. Ur: Dikter, 1843.)

Dikter. 1830.
julkvallen. 1841.
Fanrik Stals sagner. 1848—60.



JOHAN LUDVIG RUNEBERG FANRIK STALS SAGNER
1804—18-- 1848—60

Gror bragdens dra blott pa stridens
mark,
dar tappre krigarn fuktar den med
blod,
kan ej den vapenldse hdlsas stark
och visa hjaltemod?
(Landshovdingen. Ur: Fanrik Stals sagner,
i860.)

Dikter. 1830.
Julkvallen. 1841.
Dikter, tredje samlingen. 1843.



Dd tog Singoalla stenen med manskaran
i sin hégra hand, avlade samma lofte och
tillfogade efter sitt folks bruk, att hon ville
vara sin trogne mans trogna slavinna och
lida allt av hans vrede men ingenting av
hans otrohet.

(Singoalla, 1857.)

Den siste atenaren. 1859.
Dikter. 1882.
Vapensmeden. 1891.



VIKTOR RYDBERG DEN SISTA
ATENAREN,
1859

.. den sak, for vilken den siste ate-
naren stred fortvivlans strid — den po-
litiska, den religiésa och den vetenskapliga
frihetens sak — kampar &nnu, men icke
langre fortvivlat, utan med segervisshet.

Den siste atenaren, 1859.

Singoalla. 1857.
Dikter. 1882.
Vapensmeden. 1891.



VIKTOR RYDBERG DIKTER,

Vad rétt du tankt, vad du i karlek vill,
vad skont du dromt, kan ej av tiden harjas,
det &r en skord, som undan honom bérgas,
ty den hor evighetens rike till.

(Kantat vid jubelfestpromotionen 1877.
Ur: Dikter, 1882.)

Singoalla. 1857.
Den siste atenaren. 1859.
Vapensmeden. 1891.



VIKTOR RYDBERG VVAPENSMEDEN,

Vad ménde den langtan vara,
som ror sig i mitt sinn?

Till Osterland vill jag fara,
till allra karasten min.

(Vapensmeden, 1891.)

Singoalla. 1857.
Den siste atenaren. 1859.
Dikter. 1882.



BIRGER SIOBERG FRIDAS BOK,
1922

Den forsta gang jag s&g dig. det var en
sommardag

pa formiddan, d& solen lyste Mar,

och angens alla blommor av manga hundra
slag,

de stodo bugande i par vid par.

(Den forsta gang. Ur: Fridas bok, 1932.)

Kriser och kransar. 1926.
Kvartetten som sprangdes. 1924.
Minnen fran jorden. 1940.



Fastéan Cellos sinne var fyllt av eko-
nomiska bedrovelser, levde den sorgkladda
frokens bild alltjamt i hans tankar.

(Kvartetten som sprangdes, 1924.)

Fridas bok. 1922.
Kriser och kransar. 1926.
Minnen fran jorden. 1940.



BIRGER SIOBERG KRISER OCH

Trodde min broder ratt, ar ddden ett bekymmer

vilken lik &dngslan nog tor &ga Gvergang.

(— som sker vid midsommarvakan —
Ur: Kriser och. Kransar, 1926).

Fridas bok. 1922.
Kvartetten som spréangdes. 1924.
Minnen fran jorden. 1940.



I himlens klara sal

dér goda tankar blomma,
jag och konditor Ovandal
f& vila bland de fromma.

(Minnen frén jorden, 1940.)

Fridas bok. 1922.
Kvartetten som sprangdes. 1924.
Kriser och kransar. 1926.



CARL SNOILSKY ITALIENSKA BILDER

Jag bringar druvor, jag bringar rosor,
jag skanker i av mitt unga vin.
P& alla stigar, pa alla kosor

jag slar den ljudande tamburin.

(Inledningssadng. Ur: Italienska bilder,
1865.)

Sonetter. 1871.
Svenska bilder. (Nya dikter 1881.)
Dikter. 1883.



CARL SNOILSKY SONETTER

Jag torgfor ej mitt hjartas lust och kval
att skrynklas ned av obekanta héander.
Min fantasi dig bjarta lekverk sénder,
men kanslans helgedom halls aldrigfal.

(Noli me tangere. Ur: Sonetter, 1871.)

Italienska bilder, 1865.

Svenska bilder. (Nya dikter 1881.)
Dikter. 1883.



CARL SNOILSKY SVENSKA BILDER

Ar det den vilde jagarn,
som satter av i strack?

Ur stugan tittar bonden
med undran och med skrack.

(Stenbocks kurir. Ur: Svenska bilder,
1881.)

Italienska bilder. 1865.
Sonetter. 1871.
Dikter. 1883.



Lar se i den tjAnande anden
personen—en like och vén,

tryck sjalva den valkiga handen,
ej blott en penning i den!

(Den tjanande brodern. Ur: Dikter, 1883.)

Italienska bilder. 1865.
Sonetter. 1871.
Svenska bilder. (Nya dikter 1881.)



Det var icke seger jag ville, det var
striden.

(Master Olof, 1872.)

Dikter pa vers och prosa.1883.
Tjanstekvinnans son. 1886—87.
Ett dromspel. 1902.



Har rivs for att f luft och ljus;
ar kanske inte det tillrackligt?

(Esplanadsystemet. Ur: Dikter pa vers
och prosa, 1883.)

Master Olof. 1872.
Tjanstekvinnans son. 1886 —87.
Ett dromspel. 1902.



AUGUST TIANSTEKVINNANS
STRINDBERG SON 1886-87
1849—1912

Hans forsta fornimmelser, s som han sedan
erinrat sig dem, voro fruktan och hunger.
Han var morkradd, strykréadd, radd for
att gora alla till olags, radd att falla,
stota sig, g& i vagen.

(Tjénstekvinnans son, 1886—87.)

Master Olof. 1872.
Dikter p& vers och prosa. 1883.
Ett dromspel. 1902.



Det &r synd om maénniskorna.

(Ett dromspel, 1902.)

Master Olof. 1872.
Dikter pd vers och prosa.1883.
Tjanstekvinnans son. 1886—87.



HIALMAR MARTIN BIRCKS
SODERBERG UNGDOM
1869—1941 1901

Frans var en liten base som bodde i
”Langa raden” snett 6ver gatan. Forra
sondagen hade han spottat pd Martins nya
bruna kladesjacka och kallat honom snobb.

(Martin Bircks ungdom, 1901.)

Doktor Glas. 1905.
Gertrud. 1906.
Vers och varia. 1921.



HJALMAR DOKTOR GLAS
SODERBERG 1905
1869—1941

24. juli. Nastan var kvall sitter jag en
stund pa trottoarkanten utanfor Grand och
suger en latt citronsyrad dryck ur ett smalt
vassror. Jag héaller av den stunden da lyk-
torna borja tindra uppe i krokningen langs
strommens kanter, det ar min basta timme
pa& dagen.

(Doktor Glas, 1905.)

Martin Bircks ungdom. 1901.
Gertrud. 1906.
Vers och varia. 1901.



HJALMAR GERTRUD
SODERBERG 1906
1869—1941

Jag tror pd kottets lust och sjilens obot-
liga ensamhet.

(Gertrud, 1906.)

Martin Bircks ungdom. 1901.
Doktor Glas. 1905.
Vers och varia. 1921.



HJALMAR VERS OCH

Det sitter en hund och tjuter
vid Jakobs kyrkas portal.

Han blandar sitt tjut med toner
av sorglig passionskoral.

(Langfredag. Ur: Vers och varia, 1921.)

Martin Bircks ungdom. 1901.
Doktor Glas. 1905.
Gertrud. 1906.



Pingst, hanryckningens dag, var inne.
Den lantliga kyrkan
stod vitmenad i morgonens sken. ..

(Nattvardsbarnen, 1820.)

Frithiofs saga. 1825.
Smaérre samlade dikter. 1828.
Akademisangen. 1836.



Nu han svavade kring pa det 6dsliga
hav, han for vida som jagande falk,

men for kdmpar om bord skrev han
lagar och ratt. Vill du héra hans
vikingabalkl

(Vikingabalk. Ur: Frithiofs saga, 1825.)

Nattvardsbarnen. 1820.
Smarre samlade dikter. 1828.
Akademisangen. 1836.



ESAIAS TEGNER SMARRE SAMLADE DIKTER
1828

Vad valdet ma skapa ar vanskligt
och kort,
det dér som en stormvind i 6knen bort.

(Det eviga. Ur: Smarre samlade dikter,
1828.)

Nattvardsbarnen. 1820.
Frithiofs saga. 1825.
Akademiséngen. 1836.



ESAIAS TEGNER AKADEMISANGEN
1782—1846

Jag stod pa stranden under kunga-
borgen

nar dagens oro &antligt somnad var,

och dde voro gatorna och torgen

och pa kung Gustavs stod sken manen
klar.

(Akademiséngen, 1836.)

Nattvardsbarnen. 1820.
Frithiofs saga. 1825.
Smarre samlade dikter. 1828.






